3299C-C12100 (PS Classic D)
Snimaé pohybu (triak)
Snimaé pohybu (triak)

PIR Switch (triac)
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Obr. 3, Fig. 3

INSTALACE

Pripojeni pristroje k elektrické siti smi provadét pouze osoba s odpovidajici
elektrotechnickou kvalifikaci.

Pred zahéjenim instalace vypnéte sitové napajeci napéti!

Pripojeni a montaz

Pristroj je ur€en pro montaz do bézné zapusténé nebo listové elektroinsta-
laéni krabice (min. hloubka 12 mm). Lze jim nahradit klasicky spina¢ (fazeni
1) bez jakychkoliv dalSich dprav.

Mezi ovladaci jednotku (obr. 3, poz. a) a ramecek (b) na levé a pravé strané
vsufite vhodny nastroj, jednotku uvolnéte a vyjméte. Ramecek piipevnéte
k instala¢ni krabici (c) tak, aby se svorkovnice nachazela nahofe (svorkovni-
ci Ize v pfipadé potfeby otoCit o 180°). Pripojte vodi¢e (obr. 2). Oviadaci
jednotku nasurite kolmo do rdmecku tak, aby se pfipojovaci koliky zasunuly
do svorek. Cca 30 sod pfipojeni napajeciho napéti je spina¢ pfipraven
k provozu.

NASTAVOVACI PRVKY
Na piedni strané ovladaci jednotky jsou 2 nastavovaci prvky (obr. 3, poz. d):

a) light (soumrakovy snima¢ - prahova hladina okolniho osvétleni)

Vliv okolniho osvétleni Ize nastavit od maxima (€ - spina¢ reaguje pouze
za tmy) aZ po jeho UpIné potladeni K — spinad reaguje i za piného denniho
svétla). Zaregistrovani pohybu je indikovano ¢ervenou diodou LED umisté-
nou pod ¢ockou. Tato indikace je v Cinnosti i v pfipadé, kdyz je hladina
okolniho osvétleni vy$3i nez nastavena (a k sepnuti zatéze tedy nedojde).
b) time (¢as — zpozdéni vypnuti)

Pomoci tohoto prvku se nastavuje doba, po kterou bude vystup sepnut od
okamziku ukonéeni detekce pohybu. Dobu Ize nastavit od 5 sekund do 10
minut. Stfedni poloha pfedstavuje hodnotu cca 3 minuty.

NASTAVOVACIE PRVKY

Na prednej strane ovladacej jednotky st dva nastavovacie prvky (obr. 3-d):

a) light (prahova hladina okolitého osvetlenia)

Vplyv okolitého osvetlenia mozno nastavit od maxima (€ - spina¢ reaguje
iba za tmy) az po jeho UpIné potlacenie (3 - spinaé reaguje aj za piného
denného svetla). Zaregistrovanie pohybu je indikované cervenou diddou
LED umiestnenou pod $oSovkou. Tato indikécia je v ¢innosti aj v pripade,
ked je hladina okolitého osvetlenia vy$sia ako nastavena (a k zopnutiu za-
taze teda neddjde).

b) time (oneskorenie vypnutia)

Pomocou tohto prvku sa nastavuje ¢as, pocas ktorého bude vystup zopnuty
od okamihu ukon¢enia detekcie pohybu. Tento €as je mozné nastavit od 5 s
do 10 min. Stredna poloha predstavuje cca 3 min(ty.

Automaticky spina¢ PS Classic D
s infrapasivnim snimaem pohybu

Navod k instalaci a pouzivani

TECHNICKE UDAJE

Napéjeci napéti: 230 V AC, 50 Hz

Spinaci prvek: triak

Spinany vykon: 40-300 W pro vakuové zarovky 230 V
Zpozdéni vypnuti:  5saz 10 min

Prah osvétleni: cca 1az 1000 lux

Jisténi (*): F1,6/1500 A 250 V

Prifez vodicl: max. 2,5 mm? (Sroubové svorky)

Stuperi kryti: IP 20 dle CSN EN 60529

Provozni teplota: 10 °C az +35 °C

(*) ... V drzaku na zadni strané ovladaci ¢asti je jedna nahradni pojistka.

POPIS FUNKCE

Pristroj 3299C-C12100 je uréen k bezdotykovému ovladani elektrickych
spotfebicu. Infrapasivni snima¢ pfijima zafeni v infracervené ¢asti spektra
(obr. 1a — montaz na zed, 1b — montéz na strop). Zaregistruje-li zménu, kte-
rou vyvola napf. pohyb osoby v oblasti dosahu, dojde k sepnuti vystupu.
Upozornéni:

U vSech pasivnich infracervenych snimaci pohybu je fyzikalné podminéno,
Ze maximalni citlivosti detekce se dosahuje u te¢nych pohybl (4. kolmych
na spojnici mezi snima¢em a snimanym objektem; pfi pohybu ve sméru této
spojnice se dosah podstatné zmensuje). Pristroj neinstalujte v blizkosti top-
nych téles, svitidel nebo jinych zdroju tepla.

Automaticky spina¢ PS Classic D
s infrapasivnym snima¢om pohybu

Navod na instalaciu a pouzitie
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TECHNICKE UDAJE

Napajacie napétie: 230 VAC, 50 Hz

Spinaci prvok: triak

Spinany vykon: 40-300 W pre vakuoveé ziarovky 230 V
Oneskorenie vypnutia: 5 s az 10 min

Prah osvetlenia: 1.az 1000 lux

Istenie (*): F1,6/1500 A 250 V

Prierez vodicov: max. 2,5 mm2 (skrutkové svorky)
Stupen krytia: IP 20 podra CSN EN 60529

Prevadzkova teplota: —10 °C az +35 °C
(*) ... V drziaku na zadnej strane ovladacej ¢asti je jedna nahradna poistka.

POPIS FUNKCIE

Pristroj 3299C-C12100 je uréeny na bezdotykové ovladanie elektrickych
spotrebicov. Infrapasivny snima¢ prijima Ziarenie v infracervenej oblasti
spektra (obr. 1a — montaZz na stenu, 1b — montaz na strop). Ak zaregistruje
zmenu, ktord vyvola napr. pohyb osoby v oblasti dosahu, déjde k zopnutiu
vystupu.

Upozornenie:

U v8etkych pasivnych infradervenych snimacov pohybu je fyzikaine podmie-
nené, Zze maximainej citlivosti detekcie sa dosahuje pri pohyboch v smere
kolmom na spojnicu medzi snimacom a snimanym objektom. Pri pohybe
v smere tejto spojnice sa dosah podstatne zmen3uje. Pristroj neinstalujte
v blizkosti topnych telies, svietidiel alebo inych zdrojov tepla.

INSTALACIA

Pripojenie pristroja k elektrickej sieti méze vykondvat iba pracovnik s odpo-
vedajcou elektrotechnickou kvalifikéciou.

Pred zaciatkom intaldcie vypnite sietové napajacie napétie!

Pripojenie a montaz

Pristroj je uréeny k montazi do typizovanej zapustenej alebo liStovej elektro-
instalacnej krabice (min. hibka 12 mm). MoZete nim nahradit klasicky spinag
(radenie 1) bez akychkolvek dalSich prav.

Medzi ovladaciu jednotku (obr. 3, poz. a) a ramcek (b) na lavej a pravej
strane vsurite vhodny nastroj, jednotku uvolnite a vyberte. Rdméek pripevni-
te k indtalacnej krabici (c) tak, aby svorkovnica bola hore (svorkovnicu moz-
no v pripade potreby otocit 0 180°). Pripojte vodice (obr. 2). Oviadaciu jed-
notku nasunite kolmo do raméeka tak, aby sa pripojovacie koliky zasunuli do
svoriek. Cca 30 s od pripojenia napajacieho napétia je spina¢ pripraveny na
prevadzku.

Automatic Passive Infrared Switch
Instructions for use and installation

TECHNICAL DATA
Nominal voltage:
Switching element:
Nominal output:
Switch-off delay:
Response threshold:
Fuse (*):

Conductor cross section:
Protection level: IP 20 acc. to EN 60529
Ambient temperature: -10°Cto +35 °C

(*) ... There is one spare cut-out fuse on the back of the control unit.

OPERATING PRINCIPLE

The automatic passive infrared (PIR) switch 3299C-C12100 is designed to
switch on/off electrical appliances without manual control. The sensor re-
ceives infrared radiation (see Fig. 1a — wall installation, Fig. 1b — ceiling in-
stallation). When a change in the recorded infrared energy pattern is de-
tected (caused e.g. by a moving person), the output will close.

Warning:

For physical reasons, this device, as all PIR movement detectors, guaran-
tees optimal detection when it is passed by tangentially (i.e. perpendicularly
to the join between the sensor and the object being detected). When ap-
proached frontally, the detection range is reduced considerably.

INSTALLATION

Installation may only be carried out by qualified electricians.

Disconnect supply voltage before you start installing the device!

Wiring and mounting

The device is to be installed into a conventional flush-mounting wall box
(min. depth of 12 mm). It can be use as replacement of a regular 1-way
switch without any additional modification of installation.

Insert a suitable tool between the control unit (Fig. 3, Pos. a) and the frame
(b) on its left and right sides, release and remove the control unit. Fasten the
frame to the FM wall box (c) so that the terminal block is above (the terminal
block can be rotated by 180° when needed). Attach wires (Fig. 2). Insert the
control unit in the frame perpendicularly, connecting the pins in the terminal
block. The device is ready to operation after approx. 30 sec. from the mo-
ment the power supply has been connected.

230 VAC, 50 Hz

triac

40-300 W for incandescent lamps 230 V
5 sec. to 10 min.

110 1000 lux

F1,6/1500 A 250 V

max. 1,5 mm2 (screw-type terminals)

ADJUSTING ELEMENTS
There are 2 adjusting elements (Fig. 3-d) on the rear side of the control unit:
a) light (threshold ambient bright level - phot itivity)

Influence of the ambient light can be set from a maximum (C - the device is
activated only in the dark) to its total suppression (£* — the device is acti-
vated also in broad daylight). Movement detection is indicated by the red
LED underneath the lens. This indication works even if the ambient bright-
ness level is higher than the adjusted value (the output will not close).

b) time (switch-off delay)

This adjusting element enables to set how long the output remains closed
after a movement detection has been completed. It can be set from 5 sec. to
10 min. In central position, the switch-off delay is set approx. to 3 min.

Pro ABB s.r.0. vyrabi:

Enika s.r.o.
Nadrazni 609 Tel.: +420 493 773 311 N-3299C-C12
50901 Nova Paka  Fax: +420 493 773 322 (11/2001-1)

Czech Republic http://www.enika.cz



